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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

AJANLASOK

A TANACS (EU) 2020/912 AJANLASA
(2020. jiinius 30.)

az Eurdpai Unidba irdnyulé, nem alapvetden sziikséges utazisok ideiglenes korlitozdsirdl és e
korlatozis esetleges felolddsardl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérél sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének b) és e) pontjara,
valamint 292. cikkének elsé és mdsodik mondatdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Bizottsag 2020. marcius 16-an kozleményt (') fogadott el, amelyben a harmadik orszdgokbodl az EU+ térségbe (3
irdnyuld, nem alapvetden sziikséges utazdsok egy honapra sz6l6 ideiglenes korldtozasat ajanlotta. Az Eur6pai Unid
allam-, illetve kormanyf6i 2020. marcius 17-én megdllapodtak a nem alapvetSen sziikséges utazdsok ideiglenes
korldtozdsdnak bevezetésérdl. A négy schengeni tarsult dllam szintén bevezette ezt a korlatozdst.

(2) Az Eurépai Uni6 dllam-, illetve kormanyf6i 2020. marcius 26-an megdllapodtak abban, a Covid-19 vildgjarvany
miatt osszehangolt, ideiglenes korldtozdst vezetnek be az EU-ba irdnyuld, nem alapvetden sziikséges utazdsokra.

(3) A Bizottsdg 2020. dprilis 8-dn (), illetve 2020. mdjus 8-dn (*) két tjabb kozleményt fogadott el, és mindkettében azt
javasolta, hogy a nem alapvet8en sziikséges utazdsok korldtozdsdt tovabbi egy-egy honappal hosszabbitsik meg.
Valamennyi schengeni tagdllam és a négy schengeni térsult dllam is (a tovdbbiakban: a tagéllamok) a hosszabbitas
mellett dontott, mely a legutdbbi alkalommal 2020. janius 15-ig szolt.

(4) Az Eurdpai Bizottsdg elnoke és az Eurdpai Tandcs elnoke 2020. dprilis 15-én ismertette a Covidl9-jarvany
megfékezésére irdnyuld intézkedések fokozatos megsziintetését célzé kozos eurdpai titemtervet (°). Az titemterv
kétlépcsds megkozelitést ir el§, amelynek keretében a belsd hatdrok ellendrzését koordindlt mddon kell
megsziintetni. Ezt kovetSen fokozatosan enyhitenék a kiils§ hatdrokon bevezetett ideiglenes korlatozasokat, és a
nem unios lakos személyek szdmdra ismét engedélyezetté vilna az EU-ba irdnyuld, nem alapvetden sziikséges
utazds. A kiils6 hatdrokon bevezetett utazdsi korldtozdsok felolddsdra a bels§ hatdrellenérzések tagallamok altali
megsziintetését kovetSen vagy azzal parhuzamosan kell sort keriteni.

(5) A tagdllamokkal folytatott konzultdciok megerGsitették, hogy szitkség van a kiils§ hatdrokon jelenleg alkalmazott
korldtozdsoknak egy tovabbi rovid idészakkal valé meghosszabbitdsara, és hogy a korldtozdsok fokozatos felolddsa
soran fontos koordinalt megkozelitést alkalmazni.

() COM(2020) 115, 2020. mércius 16.

() Az ,EU+ térség” valamennyi schengeni tagillamot (beleértve Bulgdridt, Horvatorszdgot, Ciprust és Romdniat) és a négy schengeni
tarsult dllamot foglalja magaban. Emellett beletartozik [rorszdg és az Egyesiilt Kiralysag is, amennyiben igy dontenek.

() COM(2020) 148, 2020. 4prilis 8.

() COM(2020) 222, 2020. méjus 8.

() https:/[ec.europa.eu/infolsites/info/files/communication_-_a_european_roadmap_to_lifting_coronavirus_containment_measures_0.pdf
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A Bizottsdg 2020. junius 11-én kozleményt (°) fogadott el, amelyben egyrészt azt javasolta, hogy az Eurépai Unidba
irdnyuld, nem alapvet8en sziikséges utazasok korlatozasat 2020. junius 30-ig hosszabbitsdk meg, masrészt pedig
ismertette az ilyen utazdsok korldtozdsinak 2020. julius 1-t6l torténd fokozatos megszintetésére vonatkozd
megkozelitését. Minden tagallam bevezette a junius 30-ig tart6 Gjabb hosszabbitast.

A tagéllamok azéta targyaldsokat folytattak az alkalmazandé kritériumokrol és méodszerekr6l.

Ez az ajanlds nem érinti a tagillamok azon felelsségét, hogy tovdbbra is alkalmazniuk kell a Schengeni
hatdrellendrzési kodex () 6. cikkét, amely meghatdrozza a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok beutazdsinak
feltételeit. Ennélfogva tovdbbra is a tagdllamok feleldssége annak eseti alapon torténé megitélése, hogy egy
harmadik orszégbeli dllampolgar népegészségiigyi szempontbdl veszélyt jelent-e. Ennek keretében a tagdllamoknak
gondoskodniuk kell a hatdrdrizeti hatésdgok és a fuvarozasi szolgéltaték kozotti szoros egytittmikodésrdl.

A hatdrellendrzés nem csupan azoknak a tagallamoknak az érdeke, amelyek kiils6 hatdrainal azt elvégzik, hanem
valamennyi olyan tagillamé, amely a belsé hatdrain megsziintette a hatdrellenGrzést. A tagdllamoknak ezért
biztositaniuk kell a kiils6 hatdrokon hozott intézkedések koordindcidjit, hogy szavatoljak a schengeni térség
megfelels miikodését. E célbdl a tagallamoknak 6sszehangolt médon kell megkezdeniiik az EU-ba irdnyuld, nem
alapvetGen sziikséges utazdsokra vonatkozé ideiglenes korldtozds felolddsdt. Ezt az intézkedést els 1épésként az
ezen ajanlds 1. mellékletében felsorolt harmadik orszagok lakosai tekintetében kell alkalmazni. Az emlitett orszdgok
jegyzékét rendszeresen frissiteni kell.

(10) Az Eurdpai Unibba irdnyuld, nem alapvetSen sziikséges utazasokra vonatkozd korldtozds esetleges felolddsara

vonatkozé dontések meghozatala sordn figyelembe kell venni az EU-n beliili jarvanyiigyi helyzetet, azaz a Covid19-
eseteknek az el6z8 14 napi, 100 000 f6re juté dtlagos szdmat.

(11) Az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) 2005. mdjus 23-i 6tvennyolcadik kozgytilése dltal elfogadott Nemzetkozi

Egészségligyi Rendszabélyok (2005) (a tovabbiakban: Nemzetkozi Egészségiigyi Rendszabalyok) megerGsitették a
WHO részes allamai — koztik az Osszes unids tagdllam — kozotti koordindciot a nemzetkozi horderejd
kozegészségiigyi-jarvanyiigyi sziikséghelyzetekre vald felkésziiltség és az azokra vald reagilds terén. A Nemzetkozi
Egészségligyi Rendszabédlyok nyomonkovetési kerete meghatdrozza azokat a f6 népegészségiigyi kapacitdsokat,
amelyeket a WHO részes dllamainak fenn kell tartaniuk. Az orszdgok éltal ezen a kereten belill rendszeres
id6kozonként jelentett adatok Osszesitésével megdllapithat egy altalinos Gsszpontszdm, amely az Osszesitett
reagalasi képesség fokmérdje.

(12) Az Eurbpai Uni6ba irdnyuld, nem alapvetden szitkséges utazasok korldtozdsdnak felolddsira vonatkozé dontések

eredményessége annak a fiiggvénye, hogy a tagdllamok az 9sszes kiils§ hatdron, koordindlt médon végrehajtjdk-e
azokat. A tagdllamok nem hatdrozhatnak egyoldalian az Eurdépai Unibba irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges
utazdsokra vonatkoz6 korldtozds felolddsardl egy adott harmadik orszdg vonatkozdsiban azel6tt, hogy a tobbi
tagdllam koordinalt médon tgy hatdrozna, hogy feloldja az adott orszdgra vonatkozé utazdsi korldtozdsokat. A
tagdllamok ugyanakkor — teljes dtlathatsdg biztositdsa mellett — csak fokozatosan oldhatjdk fel az 1. mellékletben
felsorolt orszagokra vonatkoz6 utazdsi korldtozasokat.

(13) Az Eurdpai Uniorol sz6l6 szerz8déshez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérdl sz616 22. jegyz6konyv 1. és 2.

cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek az ajanldsnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez$ és nem
alkalmazand6. Mivel ezen ajdnlds a schengeni vivmdnyokon alapul, Dénia az emlitett jegyz8konyv 4. cikkének
megfelelGen az ezen ajanldsrél sz6l6 tandcsi dontést kovetd hat honapos idGszakon beliil hatdroz arrdl, hogy azt
végrehajtja-e.

(14) Ez az ajdnlds a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovébbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban

frorszdg a 2002/192/EK tandcsi hatdrozattal () 6sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva frorszdg nem vesz részt
ennek az ajdnldsnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezs és nem alkalmazando.

COM(2020) 399, 2020. junius 11.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/399 rendelete (2016. madrcius 9.) a személyek hatdrdtlépésére irdnyadé szabélyok uni6s
kédexérdl (Schengeni hatérellendrzési kédex) (HL L 77., 2016.3.23,, 1. 0.).

A Tandcs 2002/192/EK hatérozata (2002. februdr 28.) frorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsaban val6
részvételére vonatkozo kérésérél (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).
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(15)

(17)

(18)

Izland és Norvégia tekintetében ez az ajanlds az Eurépai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsardl sz6l6 megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (°) 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

Svdjc tekintetében ez az ajinlds az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl sz6lo
megéllapodds értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437[EK hatdrozatnak (') a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (') 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A.
pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

Liechtenstein tekintetében ez az ajanlds az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svéjci Allamszt‘)vetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasira, alkalmazasira és
fejlesztésére iranyuld tarsuldsardl szolé megallapoddshoz valé csatlakozdsardl szolo jegyzdkonyv értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak ('2)
a 2011/350/EU hatdrozat (%) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

Ezen ajdnldsnak a (13)—(17) preambulumbekezdésben kifejtett jogdlldsa nem érinti annak sziikségességét, hogy a
schengeni térség megfelel6 miikdése érdekében az Gsszes tagdllam koordindlt médon dontson az Eurdpai Unidba
irdnyul6, nem alapvetGen sziikséges utazdsokra vonatkozé korldtozas felolddsarol,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

("

A tagéllamoknak 2020. jalius 1-jétd] kezd6dGen, koordindlt médon fokozatosan fel kell oldaniuk az Eurépai Unidba
irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges utazasokra vonatkozd korldtozasokat az I. mellékletben felsorolt harmadik
orszagok lakosai tekintetében.

Azon harmadik orszdgok meghatdrozdsdra, amelyek tekintetében meg kell sziintetni a nem alapvetGen sziikséges
utazdsokra vonatkozo, jelenleg fenndllé korlatozasokat, az EU-ba irdnyuld, nem alapvet8en sziikséges utazdsokra
vonatkozd ideiglenes korldtozds alkalmazdsinak harmadik értékelésérdl szolo, 2020. junius 11-i bizottsagi
kozleményben (') meghatdrozott mddszerek és kritériumok alkalmazandék. E kritériumok a jarvanyiigyi helyzettel
és a jarvany megfékezésére iranyuld intézkedésekkel — tobbek kozott a kozosségi tivolsdgtartdssal —, valamint
gazdasdgi és tarsadalmi megfontoldsokkal kapcsolatosak, és kumulativ médon alkalmazandok.

A jarvanyugyi helyzetet illetGen az 1. mellékletben felsorolt harmadik orszdgoknak killonosen a kovetkezd
kritériumokat kell teljesiteniiik:

— az Gj Covid19-esetek szdma a megel6z8 14 napban 100 000 lakosonként a 2020. janius 15-i unids atlag koriili
vagy az alatti értéket ér el,

- ugyanezen idGszakban az 1 esetek szdmdnak alakuldsa az el6z8 14 napos idszakhoz képest stabil vagy
csokkend tendencidt mutat, valamint

() HLL176.,1999.7.10., 36. 0.
0

HLL 53.,2008.2.27.,52. 0.

A Tandcs 2008/146/EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosseg és a Svijci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni Vlvmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsirdl szolo
megéllapoddsnak az Eurdpai K6z0sség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. 0.).

HLL 160, 2011.6.18., 21. 0.

A Tandcs 2011/350/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7.) az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kozosség, a SvaJc1 Allamszovetseg és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Europal Kozosség és a Sviéjci Allamszovetseg
kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni v1vmany0k végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kiilonosen a bels§
hatdrokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsol6dé tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald
csatlakozdsdrol szol6 jegyzkonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérsl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).

COM(2020) 399, 2020. junius 11.
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)

— tovdbbi kritérium a Covid19-re vald dltaldnos reagalds, figyelembe véve az olyan szempontokkal kapcsolatban
rendelkezésre 4ll6 informdcidkat, mint a tesztelés, megfigyelés, kontaktkovetés, megfékezés, kezelés és
jelentéstétel, valamint a rendelkezésre all6 informdciok és adatforrasok megbizhatdsaga, tovabbd, amennyiben
szitkséges, a Nemzetkozi Egészségiigyi Rendszabalyok szerinti valamennyi dimenziéra vonatkozd Osszesitett
atlagos pontszdm. Az Uni kiildottségei altal a 2020. jinius 11-i kozlemény mellékletében foglalt ellendrzélista
alapjan tovébbitott informéciokat szintén figyelembe kell venni.

Annak eldontésekor, hogy az EU-ba irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges utazasokra vonatkozé ideiglenes korlatozas
alkalmazand6-e egy harmadik orszdgbeli dllampolgdrra, az olyan harmadik orszdgban 1év4 lakéhelyet (és nem az
allampolgdrsagot) kell meghatdroz6 tényezdnek tekinteni, amely orszdg tekintetében feloldottdk a nem alapvetGen
sziikséges utazdsokra vonatkozo korlatozasokat.

Az 1. mellékletben emlitett harmadik orszdgok jegyzékét a Tandcsnak kéthetente feliil kell vizsgalnia, illetve adott
esetben naprakésszé kell tennie a Bizottsdggal és az érintett unids tigynokségekkel és szolgalatokkal valé szoros
konzultaciét kovetSen, a (2) bekezdésben emlitett modszereken, kritériumokon és informdcidkon nyugvé éltaldnos
értékelés alapjan.

Egy adott, az I. mellékletben felsorolt harmadik orszdg tekintetében az utazdsi korldtozdsok részben vagy egészben
feloldhatdk vagy tjra bevezethetdk, a fentebb meghatdrozott feltételek némelyikében bekovetkezd véltozdsoktdl, és
ezek kovetkeztében a jarvanyiigyi helyzet értékelésének valtozdsatdl fiiggben. Azokban az esetekben, amikor egy
harmadik orszdgban hirtelen romlik a helyzet, gyors dontéshozatali eljarast kell alkalmazni.

Amennyiben egy harmadik orszdg tekintetében tovdbbra is érvényben vannak az ideiglenes utazasi korldtozasok, a
kovetkezd kategéridkba tartozd személyeket mentesiteni kell az utazdsi korldtozdsok aldl, fiiggetleniil az utazdsuk
céljatol:

a) az EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdése szerinti unids polgdrok, valamint azok a harmadik orszagbeli
llampolgérok, akik az egyrészrél az Unié és tagdllamai, mdsrészrgl az adott harmadik orszdg kozotti
megéllapoddsok értelmében a szabad mozgishoz vald, az unids polgirokéval egyenértékdi jogot élveznek,
tovabbd mindezen személyek csalddtagjai (*%);

b) azon harmadik orszagbeli dllampolgarok, akik a huzamos tartézkoddsrél szol6 irdnyelv (**) értelmében huzamos
tartdzkodasi engedéllyel rendelkeznek, valamint azon személyek, akik mds uniés irdnyelvekbdl vagy nemzeti
jogszabalyokbdl eredden tartdzkodadsi joggal, vagy pedig hosszi tavii tartézkodasra jogositdé nemzeti vizummal
rendelkeznek, tovdbbd mindezen személyek csalddtagjai.

A tagillamok azonban megfelel§ intézkedéseket hozhatnak, példdul megkovetelhetik az emlitett személyekt6l, hogy
onkéntes karanténba vonuljanak vagy hasonlé intézkedéseknek vessék ald magukat egy olyan harmadik orszdgbol
val6 visszatérést kovetden, amelynek vonatkozdsaban fenntartjak az ideiglenes utazasi korldtozdsokat, feltéve, hogy
a sajdt dllampolgdraik szdmara is ugyanezeket a kovetelményeket irjdk eld.

Ezenfeliil az alapvetGen sziikséges utazdst engedélyezni kell a valamilyen alapvetd feladatot elldt6 vagy alapvetd
szitkséglettel rendelkezd utazoknak a II. mellékletben (V) emlitett konkrét kategéridi szamadra. A tagallamok tovabbi
ovintézkedéseket vezethetnek be ezen utazdékra vonatkozdan, kiilonosen abban az esetben, ha az utazdsuk
kiindulépontja nagy kockdzati térségben taldlhatd.

Az alapvet§ feladatot elldté vagy alapvetd sziikséglettel rendelkezé utazoknak a II. mellékletben emlitett konkrét
kategéridit tartalmazé jegyzéket a Tandcs — a Bizottsaggal vald szoros konzulticiét kovetSen — felilvizsgdlhatja
tarsadalmi és gazdasdgi megfontoldsok, valamint a jdrvanyiigyi helyzet alakuldsinak a fentebb emlitett
modszereken, kritériumokon és informdcidkon alapulé éltaldnos értékelése fiiggvényében.

Az 1. mellékletben felsorolt harmadik orszdgok tekintetében az EU-ba irdnyuld, nem alapvetden szitkséges utazasok
ideiglenes korlatozdsdnak felolddsahoz — rendszeresen és eseti alapon is — figyelembe kell venni a kolcsonosség
szempontjat.

Az egyes tagdllamok nem hatdrozhatnak tgy, hogy feloldjdk az EU-ba irdnyul6, nem alapvetSen sziikséges
utazdsokra vonatkozé korldtozdst egy adott harmadik orszdg vonatkozasdban azeltt, hogy a korlatozas felolddsardl
ezen ajanlds alapjan koordindlt dontés sziiletne.

Az Uni6 polgdrainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartézkodashoz valé jogdrdl, valamint
az 1612/68/EGK rendelet médositdsérdl, tovibba a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73[148/EGK, a 75/34[EGK,
a 75[35/EGK, a 90/364[EGK, a 90/365/EGK és a 93/96/EGK irdnyelv hatdlyon kivill helyezésérsl sz6l6, 2004. dprilis 29-i
2004/38/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 158., 2004.4.30., 77. 0.) 2. és 3. cikkében meghatdrozottak szerint.

A Tandcs 2003/109/EK irdnyelve (2003. november 25.) a harmadik orszdgok huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd
allampolgdrainak jogalldsardl (HL L 16., 2004.1.23., 44. 0.).

[Lasd még a Bizottsdg 2020. mércius 30-i és 2020. jinius 11-i kozleményét (COM(2020) 115 és COM(2020) 399), valamint a 2020.
marcius 30-i irdnymutatdst (C(2020) 2050).]
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8. Ezen ajanlds alkalmazdsdban Andorra, Monaco, San Marino és a Vatikdn/Szentszék lakosai unids lakosoknak
tekintend6k.
9. Eztaz ajdnldst minden tagdllamnak minden kiilsg hatdron alkalmaznia kell.

Kelt Briisszelben, 2020. junius 30-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. METELKO-ZGOMBIC
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I. MELLEKLET

Azon harmadik orszagok, amelyek lakosait nem érintheti az EU-ba irdnyuld, nem alapvetSen sziikséges utazdsokra
vonatkozd, a kiils6 hatdrokon alkalmazott ideiglenes korldtozas

1.

2
3.
4

© e N W

10.
11.
12.
13.
14.
15.

ALGERIA
AUSZTRALIA
KANADA
GRUZIA
JAPAN
MONTENEGRO
MAROKKO
UJ-ZELAND
RUANDA
SZERBIA
DEL-KOREA
THAIFOLD
TUNEZIA
URUGUAY
KINA (1)

(") A kolcsonosségre vonatkozd megerdsités fiiggvényében.
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II. MELLEKLET

Az alapvet§ feladatot elldtd vagy alapvetd sziikséglettel rendelkezd utazok konkrét kategéridi:
i.  Egészségiigyi szakemberek, egészségiigyi kutatdk, id6sgondozdssal foglalkozé szakemberek;
ii. Hatdr menti ingdz6 munkavéllalok;
iii. Mez8gazdasagi idénymunkdsok;
iv.  Szdllitd személyzet;

v.  Diplomatdk, nemzetkozi szervezetek személyzete és nemzetkozi szervezetek altal meghivott olyan személyek,
akiknek a fizikai jelenléte sziikséges e szervezetek megfelel6 mtkodéséhez, katonai személyzet, a humanitarius
segitségnyujtisban dolgozdk, valamint a polgdri védelmi személyzet feladataik elldtasa sordn;

vi. Tranzitutasok;

vii. Kényszeritd csaladi okokbdl utazé utasok;

viil. Tengerészek;

ix. Nemzetkozi védelemre szorul6 személyek vagy mds humanitdrius okb6l védelemre szorul6 személyek;
x.  Tanulményok folytatdsa céljabdl utazé harmadik orszdgbeli dllampolgarok;

xi. Magas szinti képzettséggel rendelkezs, harmadik orszdgbeli munkavallalok, ha foglalkoztatdsuk gazdasagi
szempontbdl sziikséges, és a munkdt nem lehet elhalasztani vagy kiilfoldon elvégezni.
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